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Portier vidéo
3MP Solaire

KYF-DOOR-004

NOTICE

@)

Version 1.1

Ce qui est inclus

Portier vidéo Pare-pluie

Carillon Panneau solaire
de 1,56 W
Batterie au lithium TYPE-C
rechargeable 18650 USB cable
connecteur de sortie Carte SD 32GB
3 broches intgérée

NARRRS

Pack de vis
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Instructions d'installation

A. Schéma de cablage

Alimentation électrique
pour déverrouiller

! r
[u n Normalement ouvert

Serrure électrique
<30V/3A
(non incluse)
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Portail électrique
<30V/3A
(non incluse)

Serrure magnétique Normalement fermé
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<30V/3A (non incluse) J
NOTE
Lors du raccordement de la
serrure électrique, utilisez un
cable RVV2 x 1,0 mm?2 dont
la longueur doit étre < 10 m.
(non inclus)

connecteur de sortie 3 broches inclus

o E

Adaptateur (non inclus)

panneau solaire
1.5W

Portier vidéo

Alimenté par port USB /
panneau solaire

¢ N'alimentez pas |'appareil simultanément avec
un adaptateur USB mobile ET le panneau
solaire.

I fournit uniqguement un signal de contact sec
pour le déverrouillage ; une alimentation
supplémentaire est donc nécessaire.

. Lorsque vous choisissez I'emplacement
du panneau solaire, assurez-vous qu'il
recevra autant de lumiére directe du soleil
que possible.

Assurez-vous que les piles de I'appareil
sont installées avant de le charger.
Pendant le chargement, appuyez sur
l'interrupteur anti-sabotage ou désactivez
la fonction d'alarme anti-sabotage sur
I'application, sinon |'appareil déclenchera
l'alarme.

Lors de la premiere utilisation, chargez-
le au moins 5 heures avant utilisation.

B. Installation

1. Installation de la sonnette Wi-Fi 1. Fixez le

pare-pluie au mur avec des vis. (Hauteur entre 1,4 et

1,6 m du sol, taille des vis : 4 x 30 BA)

2. Connectez les fils conformément au schéma de
cablage.

3. Fixez-les au pare-pluie et fixez-les en bas avec
des vis.

P

IMPORTANT

e Assurez-vous que le capteur PIR n'est
pas exposé a la lumiére directe du soleil.

* N'installez pas |'appareil dans un endroit
fréquenté.

e Assurez-vous que |'appareil est proche
de votre routeur, sinon la qualité vidéo
pourrait étre affectée.
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A. Portier vidéo

Micro
Détecteur PIR

Capteur
crépusculaire

7 Caméra

—LED

bouton d'appel

— haut-parleurs

Indicateur de charge RESET
En chargemeqt: Rouge Port TF card
Charge compléte: Vert Port USB-C
I
o (=)
connexion __||[-~] |
de verrouillage L+ L Alimentation
électrique
Interrupteur
d'alarme ] e

anti-sabotage

Compartiment
apiles

Voyant lumineux

« Voyant vert clignotant (3 fois par cycle) :
Chargement USB.

Clignote en rouge : attente d'appairage réseau.
Clignote rapidement en vert : appairage réseau.
Voyant vert fixe : en fonctionnement.

Voyant éteint : en veille.

e o o o
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B. Carillon

haut-parleurs
Précédent /

mode

Suivant / Appairer

Volume
- @ Rrser

Indicateur
LED

Instructions d'

1. Sélection du mode :

Appuyez longuement sur « A » sur l'unité
secondaire pendant 3 secondes pour basculer entre
deux modes : sonnerie seule ou sonnerie avec
lumiére clignotante.

2. Sélection de la sonnerie :

Appuyez sur« A »ou« V »surlunité
secondaire pour sélectionner la sonnerie précédente
ou suivante. Vous avez le choix entre 60 sonneries.

3. Réglage du volume :

Appuyez sur « (ul) » sur l'unité secondaire pour
régler le volume. Cing niveaux de volume sont
disponibles : muet (avec lumiéere clignotante), faible,
moyen, élevé et maximal.

4. Appairage :

Appuyez longuement sur « v » sur l'unité
secondaire pendant plus de 3 secondes ; un « Ding
Dong » retentit pour indiquer que I'appairage est en
cours. Appuyez ensuite sur le bouton d'appel de la
sonnette Wi-Fi. Lorsque I'unité secondaire émet la
sonnerie sélectionnée, I'appairage est réussi.

5. Désappairage du module secondaire de la
sonnette :

Appuyez longuement sur « (s1)) » sur le module
secondaire pendant plus de 5 secondes. Un « Ding-
Dong, Ding-Dong » retentit pour indiquer que le code
d'effacement est réussi. Pour réappairer, consultez
la section « Appairage » ci-dessus.

6. Témoin d'alimentation :

A chaque mise sous tension du module secondaire,
un « Ding-Dong » retentit pour indiquer que la
connexion a l'alimentation est réussie.

7. Témoin lumineux :

Lorsque le module secondaire émet une sonnerie, le
voyant LED situé a I'avant change automatiquement
de couleur.

8. Témoin de batterie faible :

Lorsque la tension de la batterie du module
secondaire est inférieure & 3,3 V, le voyant LED
reste allumé. Dans ce cas, remplacez les piles au
plus vite.



Installerl'application

1. Scannez le code QR ci-dessous pour le télécharger
puis l'installer

TuyaSmart

Android 5.0 / iOS 8.0 et plus

2. Enregistrez votre compte Tuya et connectez-vous.
3. Activez le Bluetooth de votre téléphone, ouvrez
|'application Tuya et appuyez sur « Ajouter un
appareil ».

4. Le voyant de l'appareil clignotera en rouge en
attente d'appairage. S'il est éteint, cela signifie que
|'appareil est en mode basse consommation.
Appuyez simplement sur le bouton d'appel pour
réactiver I'appareil et le mettre en attente
d'appairage.

5. La recherche de I'appareil commencera. Une fois
|'appareil trouvé, appuyez sur « Ajouter un

appareil ».

6. Saisissez le nom et le mot de passe de votre Wi-
Fi 2,4 GHz, puis appuyez sur « SUIVANT ».

7. Suivez les instructions jusqu'a ce que « Ajouté
avec succes » s'affiche.

Scannez le code QR ci-dessous pour obtenir les
détails de fonctionnement de I'application.

REMARQUE : il se peut que la numérisation
du code QR avec la fonction de numérisation
de certaines applications (par exemple :
WeChat) ne puisse pas se faire. Dans ce cas,
il est recommandé de scanner le code QR
avec la fonction de numérisation du
navigateur afin de télécharger les détails de
fonctionnement de I'application.

REMARQUE : Une fois I'appareil ajouté, il est li¢
au compte Tuya et ne peut plus étre ajouté par
d'autres comptes. Si vous souhaitez ajouter
I'appareil via un autre compte, réinitialisez-le pour
dissocier le compte précédent.

Vous pouvez suivre I'une des méthodes ci-dessous

pour réinitialiser I'appareil.

Méthode 1 : Lorsque I'appareil est en ligne,

supprimez-le de votre compte Tuya. L'appareil

passera alors en mode REINITIALISATION.

. Méthode 2 : Ouvrez le couvercle arriére de
I'appareil et appuyez longuement sur le bouton

' REINITIALISATION pendant environ 3 secondes

pour le réinitialiser.

Vous pouvez partager I'appareil avec votre
famille apres I'avoir ajouté.

| Fonctionnement application

Interphone audio & vidéo:

Vous pouvez surveiller, communiquer avec le visiteur
ou répondre a son appel a distance.

Changeur de voix

Apres avoir appuyé sur le bouton « Parler » de
I'application, appuyez sur « » pour sélectionner
le type de voix a utiliser pour la sécurité, si
nécessaire.

Déverrouillage :

Pendant la surveillance ou la conversation, appuyez
| osur« @ » pour déverrouiller.

Photos et enregistrement vidéo :
Appuyez sur « @ » ou « ()] » dans I'application
pour prendre une photo ou une vidéo. Les photos ou
vidéos seront enregistrées dans la galerie de votre
téléphone.

Lecture de I'enregistrement vidéo :
Appuyez sur « () » sur I'APP pour lire les
. enregistrements vidéo stockés sur la carte TF.

Alarme anti-sabotage :

Lorsque la fonction d'alarme anti-sabotage est
activée et si l'appareil est retiré de son emplacement
d'installation, I'alarme retentira et enverra en méme
temps une notification a I'application mobile.

Détection de mouvement :

: Lorsque la fonction de détection de mouvement est
activée et lorsqu'elle détecte un visiteur, la sonnette
sort du mode veille et passe en mode

d'enregistrement et envoie une alerte a I'application.

Parameétres des fonctions de base :

1. Paramétrage de l'image inversée.
2. Paramétrage de l'interphone (simplex/duplex).

. Partager I'appareil :
1. Accédez a la page de surveillance
2. Appuyez sur « /° » en haut a droite.

2. Appuyez sur « Partager I'appareil » et suivez les
instructions pour terminer
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1. Appareil hors ligne

Veérifiez si le routeur peut se connecter a Internet. Si
oui, appuyez longuement sur le bouton RESET pour
réinitialiser I'appareil et le reconnecter.

2. Les piles se déchargent rapidement

Ouvrez le couvercle et remplacez les piles.

3. L'alarme de détection de mouvement
intempestive se déclenche sans cesse. .
Vérifiez si le détecteur infrarouge passif est exposé a

la lumiere directe du soleil. Réglez la sensibilité via
I'application. Par défaut, la sensibilité est réglée sur

« Moyenne ».

4. Lors de la connexion du panneau solaire, la
tension des piles est toujours faible. '
Ajustez I'emplacement du panneau solaire pour qu'il soit!
exposé au maximum a la lumiére directe du soleil. )
5. Déverrouillage impossible

Vérifiez que le cablage est correct. Des cables trop
longs ou trop fins peuvent empécher le déverrouillage.

Portier :

Bandes de fréquences : 2.400 GHz <> 2.4835 GHz
Puissance d'émission : 21dBm

Carillon : )
Bandes de fréquences :

433.67 MHz <> 434.17 MHz (433.92 MHz + 250 KHz)
Puissance d'émission : 10dBm

Parameétres techniques

A. Portier vidéo WIFI

Résolution vidéo

3M Pixels

Encodage vidéo

H.264

Vision nocturne

smart IR-CUT, 850nm IR

Angle de la caméra

115° horizontal

55° vertical
Courant de veille <2mA
Stockage de carte TF Max. 128GB
sensibilité PIR L/M/H
Volume interphone (30 cm) =~80dB
Volume alarme (30 cm) ~85dB
Durée enregistrement 1568

Taille du contour
(avec pare-pluie)

60(W)*148(H)*46(D) mm

Indice de protection IP

1P44

Température fonctionnem

ent -20~60°C

Portée WIFI approx.80m (Open area)
Courant de travail <400mA
Panneau solaire 1.5W

Capacité de la batterie

2200mAH/pcs x 2 pcs

ort de charge Type-C p

DC 5V

Charge panneau solaire

DC 6V

B. Carillon

Piles (non incluses)

DC4.5V(1.5V/AA/LR6*3)

Courant de veille

Max.<4mA

Moyenne < 0.2mA

Courant de travail

Max. < 150mA

Moyenne < 100mA

Volume (30cm)

Faible: 68-74dB

Moyen: 74-80dB

Fort: 80-86dB

Max: 86-92dB
Démodulation OO0OK
Fréquence 433.92MHz
Distance ~80m (champ libre)

Température fonction

nement -10°C~50°C

Utilisation

Intérieure
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Pour toute demande de
prise en charge SAV un
contact préalable avec nos services

est requis :

09 87 47 98 82 - Appel gratuit

Du lundi au Vendredi, de 9h a 12h et de 14h
a17h.

Email : sav@kyf-officiel.com

Achat en magasin : contactez notre hotline
SAV afin de qualifier votre demande avec
nos services en direct, sans quoi votre
produit ne sera pas repris en magasin.
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' Le soussigné, KYF Production déclare que I'équipement

radioélectrique du type Portier vidéo est conforme a la

« directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration

UE de conformité est disponible a I'adresse internet

. suivante:
' https:/lwww.kyf-officiel.com/kyf-door-004
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